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1 Informacje ogdlne

1 Informacje ogdlne

1.1 Wskazowki

- Opisy i instrukcje odnoszg sie do wersji standardowych. Dla
wersji specjalnych, ktére nie sg opisane w niniejszym doku-
mencie, obowigzujg dane podstawowe zawarte w niniej-
szym dokumencie wraz z dodatkowg dokumentacjg spe-
cjalna.

- Prawidtowy montaz, obstuga, konserwacja i naprawa gwa-
rantujg bezawaryjng prace produktu.

- W razie watpliwosci lub nieporozumien miarodajna jest nie-
miecka wersja dokumentu.

- W sprawie szkolen dla pracownikéw prosimy o kontakt pod
adresem znajdujgcym sie na ostatniej stronie.

- Dodatek do dyrektywy 2014/34/UE (dyrektywa ATEX) jest
dotaczony do produktu, jesli zostat on zamoéwiony zgodnie z
dyrektywag ATEX.

1.2 Zastosowane symbole

W dokumencie zastosowano nastepujgce symbole:

) Czynnosci, ktére nalezy wykonaé

> Reakcje na dziatania

= Wyszczegolnienia

A\ NIEBEZPIECZENSTWO |

Bezposrednie zagrozenie!
» Skutkiem nieprzestrzegania moze by¢
$mier¢ lub powazne obrazenia.

/A\ OSTRZEZENIE

Mozliwos¢ wystapienia niebezpiecznej

sytuacji!

» Skutkiem nieprzestrzegania moze by¢
$mier¢ lub powazne obrazenia.

/A\ OSTROZNIE

Mozliwosé wystapienia niebezpiecznej

sytuacji!

» Skutkiem nieprzestrzegania mogg by¢
$rednie lub lekkie obrazenia.

> B P

Mozliwos¢ wystapienia niebezpiecznej

sytuacji!

» Skutkiem nieprzestrzegania moga by¢
szkody materialne.

>

1.3 Definicje poje¢

Medium robocze

Medium przeptywajgce przez produkt GEMU.
Funkcja sterowania

Mozliwe funkcje uruchamiania produktu GEMU.
Medium sterujace

Medium, ktére steruje i uruchamia produkt GEMU poprzez
zwiekszanie lub redukcje cisnienia.

1.4 Wskazowki ostrzegawcze

0 ile to mozliwe, wskazdéwki ostrzegawcze uporzgdkowane sg
wedtug ponizszego schematu:

SLOWO SYGNALIZACYJNE
Mozliwy Rodzaj i zrédio zagrozenia
symbol » Mozliwe skutki nieprzestrzegania.
dotyczacy - -
L @ Sposoby unikania zagrozenia.
zagrozenia

Wskazowki ostrzegawcze sg przy tym zawsze oznaczone za
pomocg stowa sygnalizacyjnego i czesciowo rowniez za po-
moca symbolu wtasciwego dla danego zagrozenia.
Stosowane sg nastepujgce stowa sygnalizacyjne lub stopnie
zagrozenia:

Ponizsze symbole wskazujgce na niebezpieczenstwa moga
by¢ wykorzystywane w ostrzezeniach:

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Zragce chemikalia!

Produkty GEMU bez elementu przetgczajgcego!

Gorace czesci urzadzenial!

Stosowanie jako armatury koricowej!

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia!

D e
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3 Opis produktu

2 Zasady bezpieczenstwa

Zasady bezpieczenstwa w tym dokumencie odnoszg sie tylko
do indywidualnego produktu. W potgczeniu z innymi elemen-
tami instalacji moga pojawi¢ sie potencjalne zagrozenia, ktére
muszg by¢ poddane analizie zagrozen. Za sporzadzenie anali-
zy zagrozen, przestrzeganie wynikajgcych z niej srodkow
ostroznosci oraz przestrzeganie regionalnych przepiséw bez-
pieczenstwa odpowiedzialny jest uzytkownik.

Dokument zawiera podstawowe zasady bezpieczenstwa, kté-
rych nalezy przestrzega¢ podczas uruchamiania, eksploataciji
i konserwaciji. Skutkiem nieprzestrzegania moze by¢:

- Zagrozenie 0sob przez wptyw czynnikdw elektrycznych, me-
chanicznych i chemicznych.

- Zagrozenie urzadzen w poblizu.
- Nieskutecznos$é waznych funkciji.

- Zagrozenie dla srodowiska na skutek wycieku niebezpiecz-
nych substancji w razie nieszczelnosci.

Instrukcje bezpieczenstwa nie uwzgledniaja:

- przypadkowosci i zdarzen, jakie moga wystepowac przy
montazu, eksploataciji i konserwacji.

- lokalnych przepisow bezpieczenstwa, za ktdrych przestrze-
ganie (réwniez przez wezwany personel montazowy) odpo-
wiedzialny jest uzytkownik.

Przed uruchomieniem:

1. Produkt nalezy transportowac i przechowywac¢ we wtasci-
wy sposéb.

2. Nie pokrywac¢ lakierem srub ani elementéw produktu z
tworzywa sztucznego.

3. Instalacja i uruchomienie przez przeszkolony personel o
odpowiednich kwalifikacjach.

4. Przeszkoli¢ w dostatecznym stopniu personel montazowy
i obstugujacy.

5. Sprawdzié, czy tres¢ dokumentu zostata w petni zrozumia-
na przez odpowiedzialny personel.

6. Ustali¢ zakres odpowiedzialnosci i kompetenciji.
7. Stosowac sie do kart charakterystyki.

8. Przestrzegac zasad bezpieczenstwa dla wykorzystywa-
nych mediéw.

Podczas eksploatac;ji:

9. Przechowywa¢ dokument w miejscu uzytkowania.

10. Przestrzegac¢ instrukcji bezpieczenstwa.

11. Obstugiwac produkt zgodnie z tym dokumentem.

12. Eksploatowac¢ produkt zgodnie z danymi dotyczgcymi wy-
dajnosci.

13. Utrzymywac produkt we wtasciwym stanie technicznym.

14. Nie przeprowadzac¢ prac konserwacyjnych ani napraw, kt6-
re nie zostaty opisane w dokumencie bez uprzedniej kon-
sultacji z producentem.

W przypadku watpliwosci:

15. Prosimy o kontakt z najblizszym oddziatem handlowym
GEMU.

3 Opis produktu

3.1 Budowa

1 Obudowa Zeliwo sferoidalne 5.3106,
powtoka z zywicy epoksy-
dowej (RAL 5021)
Watek 1.4021
0s 1.4021
Dysk Rézne materiaty (patrz da-

ne do zamoéwienia)

5 |Pierscien samouszczelnia- Rézne materiaty (patrz da-
jacy ne do zamoéwienia)
6 Sruba zamykajaca 1.4021
7 O-ring NBR
8  Pierscienie oporowe PTFE
9  Sruby szesciokatne Stal nierdzewna A2-70
0 | Zestaw uziemienia do wer-
sji ATEX
0-1 Koncowka kablowa (wer-
sja ATEX)
0-2 Lica (wersja ATEX)
10 Naped reczny Aluminium, powtoka poli-

uretanowa

GG25, powtoka poliureta-
nowa

WWW.gemu-group.com
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4 GEMU CONEXO

3.2 Opis

Miekko uszczelniajgca, centryczna przepustnica metalowa
GEMU R487 Victoria jest przetgczana recznie. W zalezno$ci
od wymagan klienta, posiada ona reczng dzwignie lub reczng
przektadnig. Przepustnica jest dostepna ze srednicami zna-
mionowymi DN 50 do 300 oraz znormalizowanymi dtugoscia-
mi montazu ISO 5752/20 | EN 558-1/20 | API 609 kategoria A
(DIN 3202 K1) z korpusami w wersjach Wafer i Lug.

3.3 Dziafanie

Produkt steruje przeptywem medium z wykorzystaniem stero-
wania recznego.

3.4 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie na korpusie przepustnicy.
Dane na tabliczce znamionowej (przyktad):

Wykonanie zgodne z danymi zamdwieniowymi
|
I

I 1
R487100L332A1ELO AHL14

hz g PS 16,0 bar ,
§ i ]— Dane urzadzenia
E é Ts -10°c / +122%"2C0

DE
hgz rCe

88678438 Rok produkgji

Numer artykutu

Miesigc produkciji jest zaszyfrowany w numerze potwierdze-
nia. Informacje o nim mozna uzyska¢ od GEMU. Produkt wy-
konano w Niemczech.

Cisnienie robocze podane na tabliczce znamionowej dotyczy
medium o temperaturze 20 °C. Produkt moze by¢ uzywany do
maksymalnej podanej temperatury medium. W danych tech-
nicznych mozesz znalez¢ zaleznos$¢ cisnienia/ temperatury.

3.5 Tabliczka ATEX

Produkt z funkcja specjalng C jest przewidziany do uzytku w
obszarach zagrozonych wybuchem i jest wyposazony w ta-
bliczke ATEX.

Na przepustnicy znajduje sie dodatkowa naklejka z oznacze-
niem ATEX dla przepustnicy bez napedu:

480 50w332A1ELFO5

IT1 -/2 G
@II -/2 D
Ex h -/T1B 76 ..T3 -/Gb X
Ex h -/IIIC T150°C -/Db X

D09 X
88326775

Oznaczenie ATEX dotyczy jedynie przepustnicy bez napedu.
Petna ocena musi by¢ wykonana przez uzytkownika instalacji!

4 GEMU CONEXO

Wspotpraca elementéw zawordw, ktére wyposazone sg w czi-
py RFID, oraz przynaleznej infrastruktury IT, aktywnie zwiek-
sza bezpieczenstwo procesowe.

-0

A
2y
Kazdy zawor i kazdy istotny element zaworu, jak korpus, na-
ped, membrana a nawet elementy automatyki, moga by¢ jed-
noznacznie sledzone dzigki serializacji a ich dane odczytane
za pomocg czytnika RFID, CONEXO Pen. Aplikacja CONEXO
zainstalowana na mobilnych urzadzeniach koncowych utatwia
i usprawnia proces ,Installationqualification” oraz sprawia, ze
proces serwisowania jest bardziej przejrzysty i lepiej udoku-
mentowany. Serwisant jest aktywnie prowadzony przez plan
przegladu i ma bezposredni dostep do wszystkich przypo-
rzagdkowanych do zaworu informacji jak $wiadectwa fabrycz-
ne, dokumentacja kontrolna i historia przegladéw. Za pomoca
portalu CONEXO, bedgcego centralnym elementem, mozna
gromadzi¢, zarzadzac i przetwarzac wszystkie dane.

Dalsze informacje o GEMU CONEXO znajdziesz na:
WWWw.gemu-group.com/conexo

GEMU R487 Victoria
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5 Przyporzadkowanie napedu

5 Przyporzadkowanie napedu

5.1 Przyporzadkowanie recznej dZwigni rastrowej, aluminium (AHL)

10 bar, 25-50 FO5 AHL.F0509.200 AHLO9
16 bar 65, 80 FO5 AHL.F0511.200 AHL11
100 FO7 AHL.F0514.200 AHL14
125,150 FO7 AHL.F0717.270 AHL17
200* F10 AHL.F1022.340 AHL22
3 bar 250% F10 AHL.F1017.340 AHL22
*Do obstugi recznej zalecamy przy tych $rednicach nominalnych przektadnie
5.2 Przyporzadkowanie recznej dZwigni rastrowej, stal nierdzewna (VHL)
10 bar, 25 -100* FO5 VHL F0514. 195 VHL14
16 bar 80 - 150 FO7 VHL F0717. 267 VHL17
200 F10 VHL F1022. 330 VHL22
*DN 80, 100 nie do korpusu LUG
5.3 Przyporzadkowanie bezstopniowej dZwigni recznej, aluminium (SAHL)
3 bar, 6 bar, 25-50 FO5 SAHL.F0509.200 SAHLO09
10 bar, 16 bar 65, 80 FO5 SAHL.F0511.200 SAHL11
100 FO5 SAHL.F0514.200 SAHL14
125 -150 FO7 SAHL.F0717.270 SAHL17
5.4 Przyporzadkowanie pokretta z przektadnia
3 bar, 25-50 FO5 GB23205F05-F07D9 PS100 GB232
10 bar, 65, 80 FO5 GB23205F05-FO07D11 PS100 GB232
16 bar 100 FO5 GB23205F05-F07D14 PS100 GB232
125 FO5 GB23206F05-F07D17 PS100 GB232
150 FO5 GB23206F05-FO07D17 PS160 GB232
200 - 300 FO7 GB23208F07-F10D22 PS200 GB232
350 F10 GB23214F10-F12D27 SG500 GB232
400 F14 GB23214 F14D36 SG500 GB232
450, 500 F10 GB880ONF10-F14D36 SG800 GB880ON
600 F12 GB1250NF12-F16D46 SG700 GB1250N

WWW.gemu-group.com
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6 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

6 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu!

» Niebezpieczenstwo ciezkich obrazen
ciata lub $mierci

® Produktu nie wolno uzytkowac¢ w stre-
fach zagrozonych wybuchem.

® Produkt wolno uzytkowac¢ wytgcznie w
strefach zagrozonych wybuchem, kt6-
re zostaty potwierdzone w deklaracji
zgodnosci.

/\ OSTRZEZENIE

Uzycie produktu niezgodne z przeznaczeniem!

» Niebezpieczenstwo ciezkich obrazen ciata lub $mierci

» Wygasa odpowiedzialno$¢ producenta i prawa gwaran-
cyjne.

@ Produkt wolno uzytkowac¢ wytacznie zgodnie z warunka-
mi eksploatacji okreslonymi w dokumentacji umownej i
niniejszym dokumencie.

Produkt jest przeznaczony do montazu w rurociggach i do
sterowania medium roboczym.

® Uzywac produktu zgodnie z danymi technicznymi.

6.1 Produkt bez funkcji specjalnej X

Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania w strefach za-
grozonych wybuchem.

6.2 Produkt z funkcja specjalna X

Produkt w przypadku opcji zamowienia wersji specjalnej jest
zgodnie z przeznaczeniem przystosowany do uzytku w obsza-
rach zagrozonych wybuchem strefy 1 zawierajagcej gazy,
mgietki lub opary oraz strefy 21 zawierajacej pyty zapalne,
zgodnie z dyrektywa unijng 2014/34/UE (ATEX).

Produkt ma nastepujace oznaczenie ochrony przeciwwybu-
chowej:

Gaz: & 11-/2G Exh-/IIBT6 ..T3-/Gb X
Pyt: & I1-/2 D Ex h -/lIC T150°C -/Db X

Produkt zaprojektowano z zgodzie z ponizszymi normami
zharmonizowanymi:

- EN1127-1:2011
- 1SO 80079-36:2016
- 1SO 80079-37:2016

Korzystanie z produktu jest dopuszczalne w ponizszym zakre-
sie temperatur otoczenia: -10°C...+70°C

W przypadku wykorzystywania w obszarach zagrozonych
wybuchem nalezy mie¢ na uwadze ponizsze szczegélne
warunki lub ograniczenia zastosowania:

Oznaczenie ATEX zawiera wskaznik X.
Nalezy stosowac sie do ponizszych szczegdélnych warunkéw:

- Klasa temperaturowa zalezna od temperatury pompowane-
go medium i czestotliwosci cyklu

- Niedozwolone jako armatura koficowa

GEMU R487 Victoria 8/52

WWW.gemu-group.com



7 Dane do zamowienia

7 Dane do zaméwienia

Dalsze konfiguracje dostepne na zaméwienie. Przed zamoéwieniem wyjasni¢ dostepno$é z GEMU.

Produkty, ktére sg zamawiane z wytluszczong opcjg zamowienia, stanowig tzw. typoszeregi rekomendowane. Moga by¢ one
dostarczone szybciej, w zaleznosci od $rednicy znamionowe;j.

Kody zaméwienia

Przepustnica, sterowana recznie,

korpus z powtokg C5-M (min. 250 pm) i

zintegrowang nakretka nadmiarowa, watek odporny na
przedmuchiwanie z ostong przeciwpytowsg,
wielokrotne tozyskowanie w tulejce PTFE,

wielokrotny system uszczelnien ze skosem
utatwiajgcym wsuwanie,

mozliwo$¢ odczytu materiatu w stanie zamontowanym

DN 25
DN 32
DN 40
DN 50
DN 65
DN 80
DN 100
DN 125
DN 150
DN 200
DN 250
DN 300
DN 350
DN 400
DN 450
DN 500
DN 600

Wersja z potgczeniem kotnierzowym (Lug),
dtugosé zabudowy FTF wg EN 558 seria 20

Wersja z kotnierzem podwaéjnym (U-Sektion),
dtugosé zabudowy FTF wg EN 558 seria 20

Wersja z kotnierzem posrednim (Wafer),
dtugosé zabudowy FTF wg EN 558 seria 20

3 bar
6 bar
10 bar
16 bar

PN 6 / kotnierz EN 1092, dtugo$¢ zabudowy FTF wg EN
558 seria 20

PN 10 / kotnierz EN 1092, dtugos$¢ zabudowy FTF wg
EN 558 seria 20

PN 16 / kotnierz EN 1092, dtugo$¢ zabudowy FTF wg
EN 558 seria 20

www.gemu-group.com
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ANSI B16.5, klasa 150, dtugos¢ zabudowy FTF EN 558
seria 20

Kotnierz BS 10 Tab E,
dtugos¢ zabudowy FTF wg EN 558 seria 20

Kotnierz AS 2129 Tab D,
dtugos$¢ zabudowy FTF wg EN 558 seria 20

Kotnierz AS 2129 Tab E,
dtugos$é zabudowy FTF wg EN 558 seria 20

Kotnierz BS 10 Tab D,
dtugos$é zabudowy FTF wg EN 558 seria 20

JIS10K,
dtugos¢é zabudowy FTF wg EN 558 seria 20

JIS 16 K, dtugosc¢ zabudowy FTF wg EN 558 seria 20

EN-GJS-400-15 (GGG-40), powtoka z zywicy
epoksydowej 250 pm

EN-GJS-400-18-LT (GGG-40.3), powtoka z zywicy
epoksydowej 250 pm

1.4408 / ASTM A351 CF8M

1.4408, polerowany, szorstkos¢ Ra 0,6-3,2, z wyjatkiem
opisu dyskow

1.4408, powtoka HALAR
1.4469 / ASTM GR5A

EN-GJS-400-15 (GGG-40), powtoka z zywicy
epoksydowej

EN-GJS-400-15 (GGG-40), z powtoka HALAR
EN-GJS-400-15 (GGG-40), RILSAN z powtoka PA11
2.0975 / CC333G

1.4435 / ASTM A351 / CF3M / AISI 316L

1.4021 / AISI 420

EPDM

SBR-AB/P (odpornos¢ na $cieranie)

CSM

NR (certyfikacja FDA/1935-2004), biaty-AB/W
NBR (certyfikacja gazownicza DVGW)
EPDM (certyfikacja FDA/1935-2004), biaty
NBR

FKM +

EPDM-SHT (para)

NBR (certyfikacja FDA/1935-2004), biaty
FKM

EPDM (nadaje sie do wody pitnej)

m o

@ "™ T

T T m

sl<|clalo|z][z][<
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7 Dane do zaméwienia

EPDM-HT (certyfikacja FDA/1935-2004) V4 Dzwignia reczna, aluminium AHL11
DZwignia reczna, aluminium AHL14
. o . . DZwignia reczna, aluminium AHL17
Pierscien samouszczelniajgcy wklejony w korpusie o .
L o . DZwignia reczna, aluminium AHL22
Pierscien samouszczelniajacy luzny o . :
Dzwignia reczna, aluminium, bezstopniowa SAHLO09
Dzwignia reczna, aluminium, bezstopniowa SAHL11
brak Dzwignia reczna, aluminium, bezstopniowa SAHL14
Obszar czynnika oczyszczony w stopniu 0101 DZwignia reczna, aluminium, bezstopniowa SAHL17
umo’zl.iwiaquym lakierowanie, ) Dzwignia reczna, 10 pozyciji rastra, VHL14
czesci ostonigte zgrzewang folig czworokat uko$nie, rozmiar klucza = 14 mm
Zawor wolny od olejéw i smaréw, oczyszczony po 0107 D2wignia reczna, pozycje rastra 10°, VHL17
stronie medium i zapakowany w woreczek PE czworokat ukosnie, rozmiar klucza = 17 mm
Dysk odcinajacy ze stali nierdzewnej, bez napiséw, 1782 Dzwignia reczna, 10 pozycji rastra, VHL22
szlifowany mechanicznie do 1,6 pm i polerowany czworokat ukosnie, rozmiar klucza = 22 mm
elektrolityczne, . .
Y Przektadnia reczna, obudowa aluminiowa odlewana GB232
Korpus przepustnicy lakierowany proszkowo, RAL 5015, | 1892 cisnieniowo
niebieski
Korpus przepustnicy lakierowany proszkowo, RAL 1023, | 1925
z6tty drogowy Bez

Czesci mocujgce w jakosci A4. 5143
Uwaga! Zagrozenie — spawanie na zimno! Po stronie
klienta powzig¢ odpow. srodki bezpieczenstwa!

Wbudowany chip RFID do identyfikacji elektronicznej i C
mozliwosci $ledzenia

Izolacja termiczna miedzy napedem i korpusem zaworu | 5222
za pomocg mostka montazowego

Izolacja termiczna miedzy napedem i korpusem zaworu | 5226
antykondensacyjna

Aluminiowa tabliczka znamionowa, anodowana na 6061
czarno, napis wykonany laserowo, przynitowana do
korpusu

Przektadnia przygotowana do montazu wytgcznika 7042
krancowego

Przektadnia z systemem kt6dki 7044

brak

Certyfikacja ACS
Certyfikat BELGAQUA
Certyfikacja wodna DVGW
Kraj pochodzenia Niemcy
Certyfikat dla gazu DVGW
Certyfikat dla wody NSF 61

Wersja specjalna dla tlenu/oxygen

maksymalna temperatura medium: 60°C,

materiaty majgce kontakt z medium s czyszczone, a
smar i uszczelki przetestowane z BAM

ASME B31.3

Certyfikat DNV GL
Certyfikacja WRAS
Certyfikacja ATEX

Certyfikacja ATEX (w systemie przewodéw rurowych)

Oz oG M O W >

< X s o»n T

sterowany recznie 0

Dzwignia reczna, aluminium AHLO09

GEMU R487 Victoria 10/ 52 www.gemu-group.com



7 Dane do zaméwienia

Przyktad zamowienia - wersja standardowa

1Typ R487 Przepustnica, sterowana recznie,
korpus z powtokg C5-M (min. 250 pm) i
zintegrowang nakretkg nadmiarowa, watek odporny na przedmuchi-
wanie z ostong przeciwpytowa,
wielokrotne tozyskowanie w tulejce PTFE,
wielokrotny system uszczelnien ze skosem utatwiajgcym wsuwanie,
mozliwo$é odczytu materiatu w stanie zamontowanym
2DN 80 DN 80
3 Ksztatt obudowy w Wersja z kotnierzem posrednim (Wafer),
dtugos$é zabudowy FTF wg EN 558 seria 20
4 Ciénienie robocze 3 16 bar
5 Rodzaj przytacza 3 PN 16 / kotnierz EN 1092, dtugos¢ zabudowy FTF wg EN 558 seria 20
6 Materiat obudowy 2 EN-GJS-400-15 (GGG-40), powtoka z zywicy epoksydowej 250 pm
7 Materiat tarczy A 1.4408 / ASTM A351 CF8M
8 Materiat watka 1 1.4021 / AISI 420
9 Materiat uszczelka odcinajaca E EPDM
10 Mocowanie pierécienia samouszczel- L Pierscien samouszczelniajgcy luzny
niajgcego
11 Rodzaj wersji brak
12 Wersja specjalna brak
13 Funkcja sterowania 0 sterowany recznie
14 Wersja napedu AHL11 DZwignia reczna, aluminium
15 CONEXO Bez
WWWw.gemu-group.com 11752 GEMU R487 Victoria
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8 Dane techniczne

8.1 Medium

Medium robocze:

8.2 Temperatura

Temperatura medium:

Temperatura otoczenia:

Temperatura sktadowa-
nia:

8.3 Cisnienie

Cisnienie robocze:

Préznia:

Media gazowe i ptynne, ktére nie wptywajg negatywnie na fizyczne i chemiczne wtasciwosci dane-
go materiatu dysku i uszczelnienia.

-10—160 °C

W zaleznosci od materiatu pierscienia samouszczelniajgcego i dysku lub sposobu zamocowania
pierscienia samouszczelniajgcego

Materiat dysku (kod E)

Materiat pierscienia samouszczelniajacego

Materiat dysku (kod R)

NBR (kod J)

SBR (AB/P) (kod F

NR (AB/W) (kod |

EPDM, biate (kod M

NBR (kod N

EPDM (kod W

EPDM (kod E

)

)

)

)

NBR, biate (kod U)
)

)

CSM (kod H)

)

EPDM HT (kod Z
FPM (kod V)

EPDM SHT (kod T)
FKM+ (kod 0)

-10

10

20 30 40 50 60 70 80 90

Temperatura [°C]

100 110

Niezalecane przy dtugotrwatej temperaturze

Materiat FKM nieodpowiedni do zastosowan z woda/parg powyzej 100°C,
zwracac uwage na wykres cisnienie-temperatura.

-10—70°C

-20—40°C

DN 25-200:0-16 bar
DN 250-600: 0-10 bar

Zwraca¢ uwage na wykres cisnienie-temperatura

Stosowanie jako armatury koncowej:

DN 25-200: 10 bar
DN 250 - 600: 6 bar

120 130 140 150 160

Mozliwos$¢ stosowania przy podci$nieniu do 800 mbar (bezwzgl.) z wymiennym pierscieniem sa-
mouszczelniajgcym lub z klejonym pierscieniem samouszczelniajgcym do podci$nienia 2 mbar
(bezwzgl.) dzieki szczelnosci wynoszgcej 10° [mbar I/s]

Te wartosci dotyczg temperatury pomieszczen i powietrza. Te wartosci mogg odbiega¢ w przypad-
ku innych medioéw i innych temperatur.

GEMU R487 Victoria
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8 Dane techniczne

Cisnienie-temperatura 18
diagram: 16 DN 25 - 200
T 14 =~
=12
2 0 DN 250 - 600 N
X ~
O 6 N~
4
2
Q20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200
Temperatura [°C]
Poziom cis$nienia: PN 3
PN 6
PN 10
PN 16
Wartosci Kv:
25 16 0,7 2,0 41 7.2 11,0 14,5 16,6 17,2
40 16 2,5 7.0 14,4 25,1 38,3 50,6 57,8 60,0
50 16 3,0 9,0 20,0 33,0 65,0 110,0 124,0 125,0
65 16 9,0 15,0 30,0 64,0 118,0 195,0 214,0 222,0
80 16 19,0 40,0 66,0 117,0 196,0 321,0 353,0 363,0

100 16 29,0 75,0 137,0 213,0 316,0 487,0 584,0 618,0
125 16 48,0 100,0 185,0 315,0 550,0 8950 1060,0 1120,0
150 16 60,0 150,0 281,0 450,0 789,0 12800 16300 17300
200 3/16 110,0 281,0 472,0 759,0 | 14800 28800 37100 39000
250 3/10 200,0 444,0 7380 | 11900 21100 38800 51800 5410,0
300 3/10 250,0 6820 10600 16700 31200 63600 86200 89300
350 3/10 @ 4660 10360 17210 27670 43970 6803,0 H 9097,0 94940
400 3/10 6440 | 1431,0 23760 38200 60720 93940 125610 131100
450 3/10 10390 23080 38340 61630 97960 15154,0 20264,0 21149,0
500 3/10 10830 24060 39970 64250 10213,0 158000 21127,0 22050,0
600 3/10 | 1563,0 34730 57700 92760 14744,0 22809,0 30500,0 318320

Wartosci Kv wm?/ h
Przy kacie otwarcia ponizej 30° nie nalezy wykonywacé regulaciji!

WWWw.gemu-group.com 13/52 GEMU R487 Victoria



8 Dane techniczne

8.4 Zgodnos¢ produktu
Standardy urzadzen ci- ASME GEMU B31.3
$nieniowych: 2014/68/UE
Przepustnica spetnia wymagania techniczne urzadzen cisnieniowych kategorii | i Il i moze by¢ uzy-
wana w ponizszych warunkach.
Media z grupy ptynéw 1 (niebezpieczne) Media z grupy ptynéw 2 (pozostate)
PS Gazy Plyny Gazy Plyny
(84 (1) 0) i), (84 (1) ©) i), (84 (1) ©) i), (84 (1) ¢) i),
wykres 6) wykres 8) wykres 7) wykres 9)
16 DN25 - DN200 DN25 - DN200* DN25 - DN200* DN25 - DN200*
10 DN25 - DN350 DN25 - DN600 DN25 - DN500 DN25 - DN600
6 DN25 - DN350 DN25 - DN600 DN25 - DN600 DN25 - DN600
3 DN25 - DN350 DN25 - DN600 DN25 - DN600 DN25 - DN600
* Granice specyfikacji technicznej
W przypadku stosowania jako armatury koncowej nalezy zamontowac kotnierz wspotpracujacy.
Szczegolne warunki stosowania jako armatury koricowej: patrz punkt 7.3.
Artykuty spozywcze: FDA
Rozporzadzenie (WE) nr 1935/2004
Woda pitna: DVGW
ACS
WRAS
Belgaqua
NSF
Tlen: Zgodny z BAM, produkt nadaje sie do stosowania z tlenem
Gaz: DVGW
Dopuszczenie na stat- DNV GL
kach:

Zabezpieczenie przed wy- ATEX (2014/34/UE), kod zamdwienia wersji specjalnej X i Y
buchem:

Oznaczenie ATEX: Funkcja specjalna kod X
Gaz: & 11-/2 GExh-/IIBT6..T3-/Gb X

Pyt & 11 -/2D Ex h -/1IC T150°C -/Db X

Funkcja specjalna kod Y
Gaz.& 112 GEXhIIC/IIBT6... T3 Gb X
Pyt: & 112D Ex h [lIC T150 °C Db X

TA-Luft: Produkt spetnia nastepujgce wymagania w maksymalnych dopuszczalnych warunkach pracy:
- Szczelnosc¢ lub zgodnos¢ z okreslonym wspotczynnikiem szczelnosci zdefiniowanym przez prze-
pisy TA-Luft i VDI 2440
- Spetnianie wymagan okreslonych w normie DIN EN ISO 15848-1, tabela C.2, klasa BH
GEMU R487 Victoria 14/52
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8.5 Dane mechaniczne

Momenty obrotowe:

Momenty dociagania:

25 = = = 4,0
40 c ® = 7,0
50 3,0 50 7,0 9,0
65 8,0 10,0 13,0 15,0
80 10,0 15,0 20,0 25,0
100 15,0 20,0 30,0 40,0
125 25,0 35,0 45,0 60,0
150 40,0 50,0 80,0 100,0
200 100,0 ® = 160,0
250 140,0 ° 200,0 =
300 200,0 > 300,0 =
350 255,0 ® 430,0 =
400 580,0 ® 1035,0 =
450 600,0 = 1150,0 =
500 860,0 ° 1250,0 =
600 1441,0 ® 2140,0 =

Momenty obrotowe w Nm

* Standard

Medium robocze woda (20°C) i optymalne warunki robocze

Rozmiar srub

Moment obrotowy dokrecenia [Nm]

M5 5-6

M6 10-11
M8 28 =23
M10 48 - 52
M12 82-86
M14 132-138
M16 200-210
M20 390-410
M24 675-705

WWW.gemu-group.com
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8 Dane techniczne

Masa:

Przepustnica

25 1,2 - -
40 1,5 s -
50 17 22 -
65 2,5 29 -
80 3,2 4.4 -
100 4,4 6,2 =
125 59 8,1 -
150 7,7 10,1 =
200 13,9 18,4 =
250 19,6 28,7 =
300 27,3 36,8 =
350 48,0 66,0 =
400 72,0 110,0 107,0
450 95,0 s 125,0
500 120,0 > 164,0
600 192,0 - 261,0
Masy w kg
Naped reczny
25-50 AHLO09, SAHL09 0,4
65, 80 AHL11, SAHL11 04
100 AHL14, SAHL14 0,4
125, 150 AHL17, SAHL17 08
200, 250 AHL22 08
50 - 100 VHL14 0,7
125, 150 VHL17 1,2
200 VHL22 2,1
25-100 GB 232 0,8
125, 150 GB 232 0,9
200 - 300 GB 232 14
350, 400 GB 232 4,7
450, 500 GB88ON 14,0
600 GB1250N 22,0
Masy w kg
GEMU R487 Victoria 16 /52 www.gemu-group.com
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9 Wymiary

9.1 Wymiary napedu

9.1.1 DZwignia reczna

AHL L SAHL
T o ZLa
[
[l [ 1
VHL
25-100 AHLO09, AHL11, AHL14 68,0 200,0 72,0
SAHL09, SAHL11, SAHL14 75,0 200,0 72,0
VHL14 25,0 195,0 107,0
125, 150 AHL17, SAHL17 90,0 270,0 100,0
VHL17 29,0 267,0 133,0
200 VHL22 33,0 330,0 191,0
200 - 300 AHL22 75,0 340,0 126,0

Wymiary w mm

WWW.gemu-group.com
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9 Wymiary

9.1.2 Pokretto z przektadnia

E
GB 232 GB 880N
GB 1250N
E
:|:| g T
—
A
A : A
a ‘ o)
S5 5
e
GB 232 25-100 80,0 114,0 42,5 48,0 121,0 53,0 100,0
125 80,0 114,0 42,5 48,0 171,0 59,0 100,0
150 80,0 114,0 42,5 48,0 171,0 59,0 160,0
200 - 300 100,0 131,0 50,0 56,0 195,0 67,0 200,0
350 175,0 209,0 80,0 83,0 293,0 85,0 500,0
400 175,0 209,0 80,0 83,0 376,0 85,0 500,0
GB88ON 450, 500 200,0 226,0 86,0 100,0 465,0 93,0 800,0
GB1250N 600 220,0 258,0 105,0 110,0 480,0 102,0 700,0

Wymiary w mm
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9.2 Wymiary korpusu
9.2.1 Kotnierz napedowy

DN 25-40 DN 80 - 100 % DN 50 - 65 S

DN 350 - 600 % DN 125 - 300 g

- X
g
© % |
\
2
%%’
o N\T oy1
oy2

25  FO5 050,0 50,0 7,0 = s . 19,0 . 9,0 05 D09
32 FO5 050,0 50,0 7,0 - - - 19,0 - 9,0 05 D09
40  FO5 050,0 50,0 7,0 - - - 19,0 - 9,0 05 D09
50 FO3|F05 9650 36,0 6,0 50,0 7,0 - 19,0 . 9,0 05 D09
65 FO3|FO5 9650 36,0 6,0 50,0 7,0 - 19,0 - 11,0  05D11
80 FO5 65,0 50,0 7,0 - - - 19,0 - 11,0  05D11
100  FO5 65,0 50,0 7,0 - - - 19,0 - 140  05D14
125 FO5|F07  ©90,0 50,0 7,0 70,0 9,0 - 25,0 - 170  07D17
150 FO5|F07  ©90,0 50,0 7,0 70,0 9,0 - 25,0 - 170  07D17
200 FO7|F10 1250 70,0 9,0 102,0 11,0 25,0 32,0 17,0 220  10D22
250 FO7|F10 91250 70,0 9,0 102,0 11,0 25,0 32,0 17,0 220  10D22
300 FO7|F10 ¢1250 @ 700 9,0 102,0 11,0 25,0 32,0 17,0 220  10D22
350 F12 01300 1250 13,0 - - 28,0 28,0 22,0 270  12D27
400 F14 0160,0  140,0 17,0 - - 28,0 37,0 27,0 360  14D36
450 F14 0160,0  140,0 17,0 - - 28,0 37,0 27,0 360  14D36
500 F14 0160,0  140,0 17,0 - - 28,0 37,0 27,0 360  14D36
600 F16 02000 1650 21,0 : = 37,0 47,0 36,0 46,0 16 D46

Wymiary w mm
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9.2.2 Obudowa

9.2.2.1 Ksztatt korpusu Wafer

DN 25-100 DN 125-600
! m |
9/ ‘ LL| ‘
| |
H <
< 1 i -
@ |
o g T o
- e e e =
‘CE WJ:::':I> i
o
FTF
25 100,0 141,3 41,3 59,5 88,6 12,0 25,0 16,0 26,5 0,5
32 120,0 173,8 53,8 758 109,8 12,0 33,0 24,5 41,5 4,0
40 120,0 173,8 53,8 758 109,8 12,0 33,0 24,5 41,5 4,0
50 120,0 182,0 62,0 90,0 118,0 12,0 43,0 29,0 52,0 5,0
65 137,0 218,0 81,0 108,0 133,0 12,0 46,0 48,0 67,0 10,0
80 145,0 231,0 87,0 130,0 141,0 12,0 46,0 68,0 82,0 18,0
100 166,0 271,0 105,0 150,0 163,0 14,0 52,0 88,0 102,0 25,0
125 187,0 304,0 117,0 175,0 120,0 16,0 56,0 114,0 127,0 35,0
150 200,0 332,0 132,0 207,0 129,0 16,0 56,0 141,0 152,0 48,0
200 240,0 413,0 173,0 263,0 157,0 17,0 60,0 193,0 202,0 71,0
250 265,0 466,0 201,0 317,0 185,0 17,0 68,0 242,0 252,0 92,0
300 290,0 531,0 241,0 366,0 164,0 17,0 78,0 291,0 302,0 112,0
350 321,0 587,0 266,0 440,0 440,0 15,0 78,0 329,0 3374 130,0
400 347,0 655,0 308,0 485,0 485,0 20,0 102,0 379,0 3914 145,0
450 372,0 705,0 333,0 541,0 541,0 20,0 114,0 428,0 441,4 164,0
500 398,0 756,0 358,0 600,0 600,0 20,0 127,0 478,0 4934 183,5
600 470,0 912,0 442,0 700,0 700,0 24,0 154,0 574,0 593,4 220,0

Wymiary w mm

* W przypadku zastosowania przewodéw z tworzywa sztucznego prosze uwzglednié¢ wymiar wyjsciowy dysku H

nalezy przestrzega¢: w przypadku plastikowych przewoddéw rurowych w razie potrzeby sfazowa¢ kotnierze

GEMU R487 Victoria
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9.2.2.1.1 Otwor gwintowany

Y ( ]
Q

Y

Otwor gwintowany (szczegoét Y)

450 M24 46 M27 46 @317 =

Wymiary w mm
1) Rodzaj przylacza
Kod 2: PN 10 / kotnierz EN 1092, dtugos¢ zabudowy FTF wg EN 558 seria 20
Kod 3: PN 16 / kotnierz EN 1092, dtugos¢ zabudowy FTF wg EN 558 seria 20
Kod D: ANSI B16.5, Class 150, dtugo$¢ zabudowy FTF wg EN 558 seria 20, w przypadku korpusu LUG / otworéw gwintowanych, gwint UNC
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9.2.2.1.2 Przytacza

Przytacze EN1092, ANSI B16.5

25 1" 90 4 750 'M10 (90 4 850 | M12 90 4 850 | M12 90 4 79,0 1/2"
32 1%" 90 4 900 'M12 |90 4 1000 M16 90 4 1000 M16 90 4 89,0 1/2"
40 1%" 90 4 | 1000 [M12 90 4 1100 M16 90 | 4 1100 M16 90 4 98,0 1/2"
50 2" 9 4 1100 M12 90 4 1250 M16 90 4 | 1250 M16 90 4 1210 5/8"
65 2%" 90 4 1300 M12 45 8 | 1450 M16 45 8 1450 M16 90 | 4 1400 @ 5/8"
80 3" 90 4 1500 M16 45 8 1600 M16 45 8 | 1600 M16 90 4 1520 5/8"
100 4" 9 4 1700 M16 45 8 1800 M16 45 8 | 1800 Ml16e 45 8 1910 5/8"
125 5" 45 8 | 2000 M16 45 8 2100 M16 45 8 2100 Ml16 45 8 2160  3/4"
150 6" 45 8 | 2250 M16 45 8 2400 M20 45 8 2400 M20 45 8 2410 @ 3/4"
200 8" 45 | 8 | 2800 M16 45 | 8 2950 M20 30 12 2950 M20 45 8 2980 | 3/4"
250 10" 30 12 3350 M16 30 12 3500 M20 30 12 3550 M24 30 12 3620 7/8"
300 12" 30 12 3950 M20 30 12 4000 M20 30 12 4100 M24 30 12 4320 7/8"
350 14" = = = - 225 16 4600 M20 225 16 4700 M24 30 12 4760 1
400 16" = = = - 225 16 5150 M24 225 16 5250 M27 225 16 5400 1"
450 18" s = = = 18 1|20 5650 M24 18 20 5850 M27 225 16 5780 %"
500 @ 20" = = = = 18 |20 6200 M24 18 20 6500 M30 18 20 6350 1%"
600 24" s = = = 18 ' 20 7250 M27 18 20 7700 M33 18 20 7490 %"

Wymiary w mm
n = liczba srub
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Przytacze AS2129, BS10

25 1" 90 4 830 M12 90 4 830 M12 90 4 830 M12 90 4 830 | M12
32 1%" 90 4 870 M12 90 4 870 M12 90 4 870 M12 90 4 870 | M12
40 1%" 90 4 980 ' M12 90 4 980 M12 90 4 980 M12 90 4 98,0 M12
50 2" 9 4 1140 M16 90 4 1140 M16 90 4 1140 M16 90 4 | 1140 M16
65 2%" 9 4 | 1270 M16 9 4 1270 M16 90 4 1270 M16 90 4 1270 M16
80 3" 9 4 | 1460 M16 90 4 1460 M16 90 4 1460 M16 90 4 | 1460 M16
100 4" 9 4 1780 M16 45 8 1780 M16 90 4 1780 M16 45 8 | 1780 M16
125 5" 45 8 | 2100 M16 45 8 2100 M16 45 8 2100 M16 45 8 2100 M16
150 6" 45 8 | 2350 M16 45 8 2350 M20 45 8 2350 M16 45 8 | 2350 M20
200 8" 45 8 | 2920 M16 45 8 2920 M20 45 8 2920 M16 45 8 | 2920 M20
250 10" 45 8 | 35,0 M20 30 12 35,0 M20 45 8 35,0 M20 30 12 3560 M20
300 12" 30 12 4060 M20 30 12 4060 M22 30 12 4060 M20 30 12 4060 M22
350 14" 30 12 4700 M22 30 12 4700 M27 30 12 4700 M22 30 12 4700 M27
400 16" = = = = = = = = = = = = = = = =

450 18" = s = - 225 16 5840 M24 - = = - 1225 16 5840 <M24
500 20" = = = = = = = = = = = = = = = =

600 24" 225 16 7560 'M27 225 16 @ 7560 M30 225 16 7560 M27 225 16 7560 M30

Wymiary w mm
n = liczba $rub
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9 Wymiary

Przytacze (kod)
JIS-K10 (kod G) JIS-K16 (kod J)

25 1" 90 4 90,0 M16 90 4 90,0 M16
32 1%" 90 4 100,0 M16 90 4 100,0 M16
40 1%" 90 4 105,0 M16 90 4 105,0 M16
50 2" 90 4 120,0 M16 45 8 120,0 M16
65 2%" 90 4 140,0 M16 45 8 140,0 M16
80 3" 45 8 150,0 M16 45 8 160,0 M20
100 4" 45 8 175,0 M16 45 8 185,0 M20
125 5" 45 8 210,0 M20 - - - -
150 6" 45 8 240,0 M20 - - - -
200 8" 30 12 290,0 M20 30 12 305,0 M24
250 10" 30 12 355,0 M24 - - - -
300 12" 22,5 16 400,0 M24 - - - -
350 14" - - - - - - - -
400 16" 22,5 16 510,0 M24 - - - -
450 18" 18 20 565,0 M24 = = - =
500 20" 18 20 620,0 M24 - - - -
600 24" 15 24 730,0 M30 - - - -

Wymiary w mm
n = liczba srub
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9 Wymiary

Dostepnosci
Wafer
Kotnierz 65 | 80 100 125 150 200 250 | 300 350 400 450 500 600

EN1092-1 PN6 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 - - - - -
EN1092-1 PN10 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
EN1092-1 PN16 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
ANSI B16.5/CL150 D D D D D D D D D D D D D D D D D
AS 2129 D T T T T T T T T T T T T T - - - T
AS 2129 E u u u u u u u u u u u u u = u = u
JIS5K K K K - K K - K K K K - - - - - -
JIS-K10 G G G G G G G G G G G G G G G G
JIS-K16 J J J J J J J = = J = = = = = = =
BS10D H H H H H H H H H* |H* | H | H* | H - - - H
BS10E S S S S S S S S S S* | S* S S - S - S

* Wskazdéwka: Przy montazu jest wymagane wycentrowane ustawienie przepustnicy
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9 Wymiary

9.2.2.1.3 Przytacze sruby, sworznie

DN 450 - PN 10, PN16

N E _e N e  E _.e ] e, |El e
éruba‘z\f 1,[:2 — ° Sruba — 4 -~ i ‘% g N °
nakretka ] - Lr dystansowaz | —— = 2 sruby — ’7EF

y N 2 nakretkami p . -~

| | |

L | y

o - o - -
n = liczba $rub n/2 = liczba uch (kotnierza)
25 25 18 85 100 4 M12 18 85 100 4 M12
32 33 18 90 110 4 M12 18 90 110 4 M16
40 33 18 90 110 4 M12 18 90 110 4 M16
50 43 18 100 120 4 M16 18 100 120 4 M16
65 46 18 100 120 4 M16 18 100 120 4 M16
80 46 20 110 130 8 M16 20 110 130 8 M16
100 52 20 110 130 8 M16 20 110 130 8 M16
125 56 22 120 140 8 M16 22 120 140 8 M16
150 56 22 130 150 8 M20 22 130 150 8 M20
200 60 24 130 160 8 M20 24 130 160 12 M20
250 68 26 150 170 12 M20 26 150 170 12 M24
300 78 26 160 180 12 M20 28 160 180 12 M24
350 78 26 170 180 16 M20 30 170 190 16 M24
400 102 26 180 210 16 M24 32 200 220 16 M27
450 114 26 190 220 16 M24 32 210 240 16 M27
114 26 60 = 8 M24 32 60 = 8 M27
500 127 28 210 230 20 M24 34 230 260 20 M30
600 154 28 240 270 20 M27 36 260 290 20 M33
Wymiary w mm
GEMU R487 Victoria 26 /52 www.gemu-group.com



9 Wymiary

L L1
E _e e _E _e
n o nﬁ -
Srut:\i = @ —{ Sruba - 2 |
nakretkg ] i L dystansowaz | o =
/ N 2 nakretkami p
| |
L L
e\ . a1 .
n = liczba $rub n/2 = liczba uch (kotnierza)
25 25 14,3 85 100 4 1/2"13
32 33 17,5 90 110 4 1/2"-13
40 33 17,5 90 110 4 1/2"-13
50 43 19,0 100 120 4 5/8"11
65 46 22,2 110 130 4 5/8"11
80 46 23,8 110 130 4 5/8"11
100 52 23,8 120 140 8 5/8"-11
125 56 23,8 130 150 8 3/4"-10
150 56 254 130 150 8 3/4"-10
200 60 28,6 140 160 8 3/4"-10
250 68 30,2 160 180 12 7/8"-9
300 78 31,7 170 190 12 7/8"-9
350 78 34,9 180 200 12 1"-8
400 102 36,5 210 230 16 1'-8
450 114 39,7 230 250 16 11/8"-7
450 114 39,7 230 250 16 11/8"-7
500 127 46,0 250 280 20 11/8"-7
600 154 47,6 280 310 20 11/4"-7

Wymiary w mm

1) Gwintwg UNC

DN 450 - PN 10, PN16

L L

e _|El_e

2 $ruby ‘%

[T
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9 Wymiary

9.2.2.2 Ksztatt korpusu Lug

o
\\
109/4" T
//
1
FTF I
@D1

50 120,0 182,0 62,0 91,0 116,0 12,0 44,0 29,0 52,0 4,0
65 137,0 219,0 82,0 109,0 126,0 12,0 46,0 48,0 67,0 10,0
80 145,0 234,0 89,0 131,0 177,0 12,0 46,0 68,0 82,0 18,0
100  166,0 270,0 104,0 153,0 207,0 14,0 52,0 88,0 102,0 25,0
125  187,0 305,0 118,0 175,0 231,0 16,0 56,0 114,0 127,0 36,0
150 @ 200,0 333,0 133,0 208,0 255,0 16,0 56,0 141,0 152,0 48,0
200 2400 415,0 175,0 264,0 325,0 17,0 60,0 193,0 202,0 71,0
250 2650 467,0 202,0 317,0 386,0 17,0 68,0 242,0 252,0 92,0
300 2900 531,0 241,0 366,0 459,0 17,0 78,0 291,0 302,0 112,0
350 3210 581,0 260,0 520,0 520,0 15,0 78,0 329,0 3374 130,0
400 3470 647,0 300,0 596,0 596,0 20,0 102,0 379,0 391,4 145,0

Wymiary w mm
* W przypadku zastosowania przewodow z tworzywa sztucznego prosze uwzgledni¢ wymiar wyjsciowy dysku H
nalezy przestrzegac¢: w przypadku plastikowych przewoddw rurowych w razie potrzeby sfazowac kotnierze

GEMU R487 Victoria
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9 Wymiary

9.2.2.2.1 Przytacza

Przytacze EN1092, ANSI B16.5

50 2" 90 121,0 | 5/8"

4 1100 [M12 90 4 1250 M16 90 4 1250 M16 90 4
65 2%" 90 4 1300 M12 90 4* 1450 M16 45 8* 1450 M16 90 | 4 1400 @ 5/8"
80 3" 90 4 | 1500 M16 45 1600 M16 45 8 1600 M16 90 4 1520 5/8"
100 4" 90 4 | 1700 M16 @45 1800 M16 45 8 1800 M16 45 8 | 1910 5/8"
8 8
8 8
8 8

8
8
125 5" 45 2000 [M16 45 8 2100 M16 45 8 2100 M16 @45 216,0 3/4"
8
8

150 6" 45 2250 'M16 45 2400 M20 45 8 2400 M20 45 2410 3/4"
200 8" 45 2800 |M16 | 45 2950 M20 30 12 2950 |M20 | 45 298,0 | 3/4'
250 10" 30 12 3350 M16 30 12 3500 M20 30 12 3550 M24 30 12 3620 | 7/8"
300 12" 30 12 3950 M20 30 12 4000 M™M20 30 12 4100 M24 30 12 4320 @ 7/8"
350 14" 30 |12 4450 M20 225 16 4600 M20 22516 4700 M24 30 12 | 4760 1"
400 16" 225 16 4950 M20 225 16 5150 M24 22516 5250 M27 225 16 | 5400 1"

Wymiary w mm
n = liczba $rub

* Standard: 8 otworéw kod 3 (PN16); gdy sa potrzebne 4 otwory, wybra¢ kod 2 (PN10);
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9 Wymiary

Przytacze AS 2129, BS10

50 2" 90 114,0 | M16
65 2%" 90
80 3" 90

100 4" 90

125 5" 45

150 6" 45

200 8" 45

250 10" 45

300 12" 30

350 14" 30

1140 |M16 | 90
1270 M16 90 1270 M16 90
1460 M16 90 1460 M16 90

4 1140 M16 90
4
4
1780 M16 45 8 1780 M16 90
8
8
8

1140 | M16 90
1270 M16 | 90 1270 M16
1460 M16 | 90 1460 M16

4
4
4

1780 M16 45 8 178,0 M16
8
8
8

2100 M16 | 45 2100 M16
2350 (M16 | 45 2350 M20
2920 M16 | 45 2920 M20
3560 |[M20 30 | 12 | 356,00 M20
406,0 M20 30 12 4060 M22
4700 M22 30 12 4700 M27

2100 M16 45 2100 M16 | 45
2350 (M16 | 45 2350 'M20 | 45
2920 Mi16 45 2920 M20 | 45
3560 M20 30 12 356,00 M20 45
406,0 M20 30 12 | 4060 M22 | 30
4700 M22 30 12 4700 M27 | 30

— | —)

oo @ oo s ISN
— )

o o @ 0~ A D

Wymiary w mm
n = liczba $rub
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9 Wymiary

n oG
50 2" 90 4 120,0 M16
65 2%" 90 4 140,0 M16
80 3" 45 8 150,0 M16
100 4" 45 8 175,0 M16
125 5" 45 8 210,0 M20
150 6" 45 8 240,0 M20
200 8" 30 12 290,0 M20
250 10" 30 12 355,0 M24
300 12" 22,5 16 400,0 M24
350 14" 22,5 16 445,0 M22
400 16" 22,5 16 510,0 M24

Wymiary w mm
n = liczba $rub

Dostepnosci

Kotnierz

80

100

LUG
125

200

250

300

5

EN1092-1 PN6 1 1 1 1 1 1 1 1 1 = >
EN1092-1 PN10 8 35 3 3 3 3 2 2 2 2 2
EN1092-1 PN16 3 3 3 3 3 3 3 3 8 3 3
ANSI B16.5/CL150 D D D D D D D D D D D
AS 2129 D T = T T T T T = T = >
AS 2129 E u = u u u u u u U = =
JIS-K10 G G G G G G G G = G G
BS10D H = H H H H H = H = >
BS10 E S = S S S S S S S = =
* wiercony, z 4 gwintowanymi otworami
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9 Wymiary

9.2.2.2.2 Przytacze Sruby, sworznie

n = liczba srub (gwint)

Przytacze (kod)
EN1092-1 PN10 EN1092-1 PN16 ANSI B16.5/CL150
(kod 2) (kod 3)
L n

50 43 18 35 8 M16 18 40 8 M16 19 40 8 5/8"11
65 46 18 40 8 M16 18 40 8 M16 22,2 45 8 5/8"-11
80 46 20 40 16 M16 20 40 16 M16 23,8 45 8 5/8"-11
100 52 20 45 16 M16 20 45 16 M16 23,8 50 16 5/8"11
125 56 22 45 16 M16 22 45 16 M16 23,8 55 16 3/4"-10
150 56 22 45 16 M20 22 45 16 M20 254 55 16 3/4"-10
200 60 24 50 16 M20 24 50 24 M20 28,6 65 16 3/4"-10
250 68 26 55 24 M20 26 55 24 M24 30,2 70 24 7/8"-9
300 78 26 60 24 M20 28 65 24 M24 31,7 80 24 7/8"-9
350 78 26 60 32 M20 30 60 32 M24 349 75 24 1'-8
400 102 26 65 372 M24 2 65 32 mM27 36,5 85 32 1'-8

Wymiary w mm
1) Gwintwg UNC
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9 Wymiary

9.2.2.3 Ksztatt korpusu U-Sektion (kod U)

400 347,0 662,0 315,0 596,0 20,0 102,0 379,0 145,0 391,4
450 372,0 712,0 340,0 640,0 20,0 114,0 428,0 164,0 441,4
500 398,0 763,0 365,0 715,0 20,0 127,0 478,0 183,5 493,4
600 470,0 917,0 447,0 840,0 24,0 154,0 574,0 220,0 593,4

Wymiary w mm
* W przypadku zastosowania przewodow z tworzywa sztucznego prosze uwzgledni¢ wymiar wyjsciowy dysku H
nalezy przestrzega¢: w przypadku plastikowych przewoddéw rurowych w razie potrzeby sfazowa¢ kotnierze
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9 Wymiary

9.2.2.3.1 Otwor gwintowany

Y
Otwor gwintowany (szczegoét Y)
400 M24 24 M27 27 1"-8 -
450 M24 24 M27 27 11/8"7 30
500 M24 24 M30 30 11/8"7 30
600 M27 27 M33 33 11/4'-7 33

Wymiary w mm

1) Rodzaj przylacza
Kod 2: PN 10 / kotnierz EN 1092, dtugos¢ zabudowy FTF wg EN 558 seria 20
Kod 3: PN 16 / kotnierz EN 1092, dtugos¢ zabudowy FTF wg EN 558 seria 20

Kod D: ANSI B16.5, Class 150, dtugo$¢ zabudowy FTF wg EN 558 seria 20, w przypadku korpusu LUG / otworéw gwintowanych, gwint UNC
2) Gwint wg UNC

GEMU R487 Victoria
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9 Wymiary

9.2.2.3.2 Przytacza

Przytacze (kod)
EN1092-1 PN10 EN1092-1 PN16 ANSI B16.5/CL150
(kod 2) (kod 3) (kod D)

DIN | ANSI n n n 96

400 16" 22,5 16 515,0 M24 22,5 16 525,0 M27 22,5 16 540,0 1
450 18" 18 20 565,0 M24 18 20 585,0 M27 22,5 16 578,0 1%"
500 20" 18 20 620,0 M24 18 20 650,0 M30 18 20 635,0 1%"
600 24" 18 20 725,0 M27 18 20 770,0 M33 18 20 749,0 1%"

Wymiary w mm

Dostepnosci
U-Sektion
Kotnierz 400 450 500 600 ‘

EN1092-1 PN6 i 1* 1* 1*

EN1092-1 PN10 2 2 2 2

EN1092-1 PN16 3 3 3 3

ANSI B16.5/CL150 D D D D

AS 2129 E - u - -

BS10D - - - H

BS10E - S - -

* dostepny tylko z gwintowanymi otworami
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9 Wymiary

9.2.2.3.3 Przytacze sruby, sworznie

DN 450 - PN 10, PN 16

| Sruba
Y dystansowa
z 2 nakretkami

Sruba z
nakretkg

n = liczba $rub

Przytacze (kod)
EN1092-1 PN10 EN1092-1 PN16
(kod 2) (kod 3)
400 102 26 180 210 12 M24 32 200 220 12 M27
102 26 50 210 8 M24 32 55 220 8 M27
450 114 26 190 220 16 M24 32 210 240 16 M27
114 26 50 220 8 M24 32 55 240 8 M27
500 127 28 210 230 16 M24 34 230 260 16 M30
127 28 50 230 8 M24 34 60 260 8 M30
600 154 28 240 270 16 mM27 36 260 290 16 M33
154 28 50 270 8 M27 36 60 290 8 M33

Wymiary w mm

ANSI B16.5/CL150

(kod D)
400 102 36,5 210 230 12 1"-8
102 36,5 210 230 8 1"-8
450 114 39,7 230 250 16 11/8"-7
114 39,7 65 250 8 11/8"7
500 127 46,0 250 280 16 11/8"-7
127 46,0 70 280 8 11/8"-7
600 154 47,6 280 310 16 11/4"-7
154 47,6 70 310 8 11/4"-7

Wymiary w mm
1) Gwintwg UNC
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11 Montaz w przewodzie rurowym

10 Dane producenta

10.7 Dostawa

@ Przy przyjeciu towaru niezwtocznie skontrolowaé dostawe
pod wzgledem kompletnosci i ewentualnych uszkodzen.

Dziatanie produktu jest sprawdzane w fabryce. Zakres dosta-
wy wynika z dokumentéw dostawy, natomiast wersje wykona-
nia mozna odczytaé z numeru katalogowego.

10.2 Transport

1. Produkt nalezy transportowa¢ wytgcznie na odpowiednich
srodkach transportu, nie upuszczac, obchodzi¢ sie z nim
ostroznie.

2. Opakowanie transportowe nalezy po zamontowaniu zutyli-
zowac zgodnie z przepisami dotyczgcymi usuwania odpa-
doéw / przepisami ochrony srodowiska.

10.3 Przechowywanie
1. Przechowywac produkt w miejscu suchym i zabezpieczo-
nym przed pytem, w oryginalnym opakowaniu.

2. Unika¢ dziatania promieniowania UV i bezposrednich pro-
mieni stonecznych.

3. Nie przekracza¢ maksymalnej temperatury przechowywa-
nia (patrz rozdziat ,Dane techniczne”).

4. Rozpuszczalniki, chemikalia, kwasy, paliwa itp. nie moga
by¢ przechowywane w jednym pomieszczeniu z produkta-
mi GEMU i ich cze$ciami zamiennymi.

11 Montaz w przewodzie rurowym

11.1 Przygotowanie do montazu

/A\ OSTROZNIE

Gorace czesci urzadzenia!

» Przypalenia

@ Prace przy instalacji wykonywac wy-
tacznie po wystygnieciu instalaciji.

/A\ OSTROZNIE

Nieszczelnos¢!

» Wyciek niebezpiecznych substanciji.

® Zaplanowac srodki zapobiegajgce przekroczeniu maksy-
malnego cisnienia w wyniku ewentualnych skokow cisnie-
nia (uderzenia wody).

/A OSTROZNIE

Przekroczenie maksymalnego dopuszczalnego cisnienia!

» Uszkodzenie produktu

@ Zaplanowac srodki zapobiegajgce przekroczeniu maksy-
malnego cisnienia w wyniku ewentualnych skokow cisnie-
nia (uderzenia wody).

/A\ OSTROZNIE

Stosowanie jako armatury koricowej!

» Uszkodzenie produktu GEMU

® W przypadku stosowania produktu GE-
MU jako armatury koricowej nalezy za-
montowac kotnierz wspétpracujacy.

/A OSTROZNIE

/\ OSTRZEZENIE

Armatura pod ci$nieniem!

» Niebezpieczenstwo cigzkich obrazen ciata lub $mierci
® Zwolni¢ cisnienie w instalacji lub czesci instalac;ji.

@ Catkowicie oprézni¢ instalacje lub czes¢ instalacji.

Niebezpieczeristwo zmiazdzenia!

» Niebezpieczenstwo najpowazniejszych
obrazen

® Przy pracach przy produkcie GEMU
najpierw spuscic cisnienie z instalacji.

/A\ OSTROZNIE

/\ OSTRZEZENIE

Zrace chemikalia!

» Poparzenia

® Nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny.
@ Catkowicie oprézni¢ instalacje.

/\ OSTRZEZENIE

Produkty GEMU bez elementu przetacza-

jacego!

» Niebezpieczenstwo ciezkich obrazen
ciata lub $mierci

e Produkty GEMU zainstalowane w prze-
wodzie rurowym bez elementu steruja-
cego, nie moga by¢ zasilane cisnie-
niem.

Niebezpieczeristwo zmiazdzenia!

» Niebezpieczenstwo bardzo ciezkich
obrazen ciata przez zmiazdzenie pal-
céw miedzy korpusem a dyskiem prze-
pustnicy.

® Przed przystapieniem do prac przy
przepustnicy nalezy rozhermetyzowac
uktad i odkreci¢ przewody czynnika
sterujgcego przepustnicy.

® Upewnij sig, ze dysk przepustnicy znaj-
duje sie w odpowiedniej pozycji kornco-
wej (zamkniety dla NC lub otwarty dla
NO).

@ Nie siega¢ w obszar zagrozenia zmiaz-
dzeniem pomiedzy korpusem i dys-
kiem przepustnicy.

www.gemu-group.com
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11 Montaz w przewodzie rurowym

Przydatnosé produktu!

» Produkt musi nadawac sie do warunkéw roboczych sys-
temu przewoddw rurowych (medium, stezenie medium,
temperatura i ci$nienie) oraz panujacych warunkéw oto-
czenia.

1. Upewnié¢ sig, iz produkt nadaje sie do danego zastosowa-

nia.

2. Sprawdzi¢ dane techniczne produktu i materiatéw.

3. Cisnienie zewnetrzne nie moze przekraczac¢ 1 bar PSa.

4. Uderzenia cisnienia sg niedozwolone. Uzytkownik syste-

mu musi przewidzie¢ odpowiednie $rodki ochrony.

Cisnienie réznicowe nie moze przekracza¢ maksymalnego
cisnienia roboczego.

Przepustnica moze by¢ uzywana tylko z klejonym pierscie-
niem samouszczelniajgcym do 0,2 bar (bezwzgl.).
Zabezpieczenie przeciwpozarowe musi zapewni¢ operator
instalacji. Instalacje elektryczne nalezy regularnie konser-
wowac z myslg o prewencji przeciwpozarowej zgodnie z
norma DIN VDE 0100-610 (IEC/EN 61557).

8. Przygotowaé odpowiednie narzedzia.

9. Stosowac¢ odpowiednie wyposazenie ochronne zgodnie z

10.
11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

regulaminem uzytkownika instalac;ji.

Przestrzega¢ odpowiednich przepiséw dla przytgczy.
Prace montazowe moga by¢ wykonywane tylko przez
przeszkolony personel.

Wytaczy¢ instalacje lub czes$¢ instalaciji.

Zabezpieczy¢ instalacje lub czes¢ instalacji przed ponow-
nym wigczeniem.

Spuscic¢ cisnienie z instalacji lub czesci instalacji.
Catkowicie oproznic¢ instalacje lub czes¢ instalaciji i pocze-
kaé, az sie ochtodzi ponizej temperatury parowania me-
dium, aby wykluczy¢ mozliwos¢ poparzenia.

Instalacje lub czes$¢ instalacji fachowo odkazi¢, przeptu-
kac i napowietrzy¢.

Przewody rurowe utozy¢ w taki sposéb, aby sity poprzecz-
ne i uginajace, oraz wibracje i naprezenia utrzymywane by-
ty z dala od produktu.

Produkt montowac¢ wytgcznie pomiedzy pasujgcymi do
siebie, wspotosiowymi przewodami rurowymi (patrz na-
stepny rozdziat).

Zwracac¢ uwage na kierunek przeptywu (patrz rozdziat
.Miejsce instalacji”).

Zwracac¢ uwage na potozenie zamontowania (patrz roz-
dziat ,Miejsce instalacji”).

Zawor nie jest przystosowany do obcigzen powodowa-
nych trzgsieniami ziemi.

Uzytkownik instalacji musi bra¢ pod uwage obcigzenia i
wartosci momentow elementow nosnych.

W przypadku zaworéw o srednicy nominalnej > DN xx ko-

nieczne moze by¢ zastosowanie odpowiednich elemen-
tow nosnych. Ciezary i wymiary wymagane do konstrukc;ji
sg podane w arkuszach danych.

23. Poréwnaé oznaczenie kolorystyczne pierscienia samousz-
czelniajgcego z materiatem (patrz tabela):

EPDM EL -

EPDM (woda pitna) WL pomarafnczowy
EPDM biaty ML >

EPDM-HT TL szary

NBR NL niebieski

FPM VL zotty

Flucast AB/P FL czerwony

11.2 Miejsce montazu

1.

Pozycja montazowa produktu GEMU jest dowolna. W przy-
padku mediéw brudnych i DN = 300 GEMU R487 monto-
wa¢ poziomo, tak aby dolna krawedz dysku otwierata sie

w kierunku przeptywu.
/
i\/\/\/\l‘)
\

\ ©® 0O

<= A

/ oi.o

2. Kierunek przeptywu produktu GEMU jest dowolny.

Otwory na sruby w przewodach rurowych i armaturach
rozmiesci¢ w taki sposdb, aby nie byty ustawione na gtow-
nych osiach (symetrycznie do obu gtéwnych osi).

0$ gtéwna

0s gtéwna
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11 Montaz w przewodzie rurowym

4. Srednice wewnetrzne rur musza odpowiadaé $rednicy zna-  17.3 Montaz wersji standardowej
mionowej produktu GEMU.

5. Srednica kotnierzy przewodu rurowego powinna byé odpo- A OSTROZNIE
wiednia do $rednicy znamionowej, pomiedzy ,D maks.” i Uszkodzenie!
»D min.” (patrz tabela). » Przed rozpoczeciem prac spawalniczych na przewodach

rurowych nalezy wymontowac¢ przepustnice, poniewaz w
przeciwnym wypadku zostanie uszkodzony pierscien sa-
mouszczelniajacy.

Wytgczy¢ instalacje lub czes¢ instalacji.

9 D min Zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

Spuscic¢ cisnienie z instalacji lub czesci instalaciji.

Kotnierz

o=

Catkowicie opréznic¢ instalacje lub czgs¢ instalaciji i pocze-

kaé, az sie ochtodzi ponizej temperatury parowania me-

dium, aby wykluczy¢é mozliwos¢ poparzenia.

Przepustnica 5. Insltglaqe Iup czes,c instalacji fachowo odkazi¢, przeptu-
kaé i napowietrzy¢.

6. Skontrolowac powierzchnie kotnierzy pod wzgledem

Uszczelka uszkodzen!

odcinajgca . . - N
7. Kotnierze przewodéw rurowych oczysci¢ z wszelkich nie-

rownosci (rdza, zanieczyszczenia, itd.).
Kotnierz 8. Rozsunaé kotnierze przewoddéw rurowych na dostateczna
odlegtosé.

¢ D maks 9. Nie stosowac uszczelek kotnierzy!

10. Zamontowa¢ przepustnice 1 w pozycji sSrodkowej pomie-
dzy kotnierzami przewodéw rurowych 2 i 3.

25 32,0 13,0

40 47,0 29,0

50 60,0 33,0

65 74,0 53,0

80 96,0 72,0

100 113,0 92,0

125 140,0 118,0 Ll

150 169,0 146,0

200 223,0 197,0

250 273,0 247,0 2 ! 3

300 3230 297,0 11. Lekko otworzy¢ przepustnice 1. Dysk nie moze wystawac
350 363,0 335,0 poza obudowe.

400 417,0 384,0 12. Wprowadzi¢ sruby 4 do wszystkich otworéw w kotnierzu.
450 465,0 432,0

500 518,0 485,0

600 618,0 580,0

Wymiary w mm
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12 Uruchomienie

13. Lekko dokrecac¢ sruby 4 z nakretkami 5 na krzyz.

14. Catkowicie otworzy¢ dysk i sprawdzi¢ wspétosiowos¢
przewodu rurowego.

15. Dokrecac¢ nakretki 5 na krzyz, az kotnierz bedzie przylegat
do obudowy.
Uwzgledni¢ dopuszczalny moment dokrecajacy srub
(patrz ,Dane mechaniczne”).

11.4 Montaz wersji ATEX

1. Zamontowaé przepustnice, patrz rozdziat ,Montaz wers;ji
standardowej”.

2. Potaczy¢ kabel uziemiajacy przepustnicy z przytgczem
uziemienia instalaciji.

3. Sprawdzi¢ rezystencje skrosng pomiedzy kablem uziemia-
jacym, a watkiem napedowym (wartos$c¢ <106 Q, typowa
wartos$¢ <5 Q).

12 Uruchomienie

/A\ OSTROZNIE

Nieszczelno$¢!

>
(]

Wyciek niebezpiecznych substanciji.

Zaplanowac srodki zapobiegajgce przekroczeniu maksy-
malnego cisnienia w wyniku ewentualnych skokéw cisnie-
nia (uderzenia wody).

/A\ OSTROZNIE

Stosowanie jako armatury koricowe;j!

» Uszkodzenie produktu GEMU

e W przypadku stosowania produktu GE-
MU jako armatury koricowej nalezy za-
montowac kotnierz wspotpracujgcy.

/A\ OSTROZNIE

Medium czyszczace!

>
®

/\ OSTRZEZENIE

Zrace chemikalia!

» Poparzenia

® Nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny.
@ Catkowicie oprézni¢ instalacje.

Uszkodzenie produktu GEMU
Uzytkownik instalacji jest odpowiedzialny za wybér me-
dium czyszczacego i przeprowadzenie tej czynnosci.

> w g 4

Sprawdzi¢ produkt pod katem szczelnosci i dziatania (za-
mkna¢ produkt i otworzy¢ go ponownie).

W przypadku nowych instalacji i po naprawie przeptukac
system przewodéw (produkt musi by¢ catkowicie otwar-

ty).

Szkodliwe substancje obce zostaty usuniete.
Produkt jest gotowy do uzycia.

Uruchomic¢ produkt.

Uruchomienie napedoéw jest wykonywane wedtug dotgczo-
nych instrukgciji.
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13 Praca

13 Praca

/A\ OSTROZNIE

Nieprawidtowa obstuga dZzwigni recznej!

» Uszkodzenie dZzwigni recznej

® Przy otwieraniu i zamykaniu nie szarpac¢ za dzwignie recz-
na.

@ Nie przedtuza¢ dzwigi recznej.

13.1 Obstuga dZwigni recznej AHL / DAHL

1

o 3 6

Rys. 4: SzczegOty ustawienia rastra dZzwigi recznej SAHL

2
4
E % 1. Zwolni¢ blokade 6.
6 5

= Przekreci¢ blokade w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara: Dzwignia reczna jest luzna.

Rys. 1: Budowa dZwigni recznej AHL / DAHL

2. Ustawi¢ dzwignie reczng 1 w zadanej pozycji i zamkna¢
blokade 6.

= Przekreci¢ blokade 6 zgodnie z ruchem wskazowek ze-
gara: Dzwignia reczna jest zamocowana.

Rys. 2: Szczegdly ustawienia rastra dzwigi recznej AHL / DAHL
1. Nacisna¢ blokade 6 w gore.
2. Ustawi¢ dZwignie reczng 1 w zagdanej pozycji i zatrzasngé.

13.2 Obstuga dZwigni recznej SAHL

Rys. 3: Budowa dZwigni recznej SAHL
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14 Spos6b usunigcia

14 Sposob usuniecia

Produkt nie otwiera sig lub nie otwiera sie
catkowicie

Naped uszkodzony

Wymieni¢ naped

Zbyt wysokie cisnienie robocze

Produkt uzytkowa¢ z ci$nieniem robo-
czym wedtug specyfikacji technicznej

Ciata obce w produkcie

Zdemontowacé i wyczysci¢ produkt

Parametry napedu sa nieodpowiednie do
warunkoéw eksploatacyjnych

Zastosowac naped przystosowany do
warunkéw eksploatacyjnych

Wymiary kotnierza sg niezgodne z wyma-
ganymi

Zastosowac kotnierz we wtasciwym wy-
miarze

Przekroj wewnetrzny przewodu rurowego
jest za maty dla srednicy znamionowej
produktu

Zamontowac produkt o odpowiedniej
srednicy znamionowej

Produkt jest nieszczelny na przelocie (nie
zamyka sie wzglednie nie zamyka sie cat-
kowicie)

Zbyt wysokie cisnienie robocze

Produkt uzytkowac z cisnieniem robo-
czym wedtug specyfikacji technicznej

Produkt nie zamyka sie lub nie zamyka
sie catkowicie

Parametry napedu sa nieodpowiednie do
warunkoéw eksploatacyjnych

Zastosowac naped przystosowany do
warunkéw eksploatacyjnych

Ciata obce w produkcie

Zdemontowacé i wyczysci¢ produkt

Nieszczelne potgczenie pomiedzy korpu-
sem zaworu a rurociggiem

Nieprawidtowy montaz

Sprawdzi¢ montaz korpusu zaworu w ru-
rociggu

Luzne przytacza gwintowane / ztacza

Dociggna¢ przytacza gwintowane / zta-
cza

Srodek uszczelniajgcy uszkodzony

Wymieni¢ srodek uszczelniajgcy

Nieszczelny korpus zaworu

Nieszczelny lub skorodowany korpus za-
woru

Skontrolowac korpus zaworu pod wzgle-
dem uszkodzenia, w razie potrzeby wy-
mieni¢ korpus zaworu

Nieprawidtowy montaz

Sprawdzi¢ montaz korpusu zaworu w
przewodzie rurowym

Nasilone hatasy podczas otwierania pro-
duktu

Przy ustawieniu dysku w pozycji zamknie-
tej moze to powodowac zwiekszenie mo-
mentu przetamania

Regularnie uzywac¢ produktu
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15 Przeglady i konserwacja

15 Przeglady i konserwacja
/\ OSTRZEZENIE

Armatura pod ci$nieniem!

» Niebezpieczenstwo ciezkich obrazen ciata lub $mierci
® Zwolni¢ cisnienie w instalacji lub czesci instalacji.

@ Catkowicie oprézni¢ instalacje lub czes¢ instalaciji.

/A OSTROZNIE

Zastosowanie nieodpowiednich czesci zamiennych!
» Uszkodzenie produktu GEMU
» Odpowiedzialnos¢ producenta i roszczenia gwarancyjne

wygasaja.
e Stosowac wytgcznie oryginalne czesci GEMU.

/A\ OSTROZNIE

Gorace czesci urzadzenia!

» Przypalenia

® Prace przy instalacji wykonywaé wy-
tacznie po wystygnieciu instalacji.

Pozaplanowe prace konserwacyjne!

» Uszkodzenia produktu GEMU

@ Prace konserwacyjne lub naprawy, ktére nie sg opisane w
niniejszej instrukcji obstugi, nie moga by¢ przeprowadza-
ne bez wczesniejszego uzgodnienia z producentem.

Uzytkownik musi przeprowadzac¢ regularne kontrole produk-
tow odpowiednio do warunkéw roboczych i potencjatu zagro-
zen, w celu unikniecia powstawania nieszczelnosci i uszko-
dzen.

1. Prace konserwacyjne i naprawcze muszg by¢ wykonywa-
ne wytgcznie przez przeszkolony personel specjalistyczny.

2. Nosi¢ odpowiednie wyposazenie ochronne zgodnie z regu-
laminem uzytkownika instalacji.

3. Wytaczy¢ instalacje lub czes¢ instalaciji.

4. Zabezpieczy¢ instalacje lub czes¢ instalacji przed ponow-
nym wigczeniem.

5. Spuscié cisnienie z instalacji lub czesci instalaciji.

6. Produkty, ktére sg zawsze w tej samej pozycji, nalezy czte-
ry razy w roku przetaczyc.

15.1 Czyszczenie produktu

- Produkt nalezy czysci¢ wilgotng szmatka.
- Nie czysci¢ produktu myjka cisnieniowa.

15.2 Wersja ATEX

® Rezystencje skrosng pomiedzy przewodem uziemienia a
watem napedowym nalezy kontrolowac¢ co najmniej raz w
roku.

(wartosc¢ <106 Q, typowa wartos$¢ <5 Q)

15.3 Demontaz przepustnicy z przewodu rurowego

/A\ OSTRZEZENIE

Armatura pod ci$nieniem!

» Niebezpieczenstwo cigzkich obrazen ciata lub $mierci
® Zwolni¢ cisnienie w instalacji lub czesci instalacji.

e® Catkowicie opréznic instalacje lub czgs¢ instalacii.

/\ OSTRZEZENIE

Zrace chemikalia!

» Poparzenia

o Nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny.
@ Catkowicie opréznic¢ instalacje.

/A\ OSTROZNIE

Gorace czesci urzadzenia!

» Przypalenia

® Prace przy instalacji wykonywac wy-
tacznie po wystygnieciu instalaciji.

1. Prace serwisowe moga by¢ wykonywane tylko przez prze-
szkolony personel.

2. Uwzgledni¢ odpowiednie srodki ochrony, zgodnie z regula-

minem uzytkownika instalacji.

3. Ustawié przepustnice w pozycji lekko otwartej. Dysk nie

moze wystawac poza obudowe.
4. Odkreci¢ i usung¢ nakretki ze srub na kotnierzu.
5. Rozsunac kotnierze przewoddéw rurowych.
6. Wyja¢ przepustnice.

WWW.gemu-group.com
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15 Przeglady i konserwacja

15.

4 Wstepne ustawienie przepustnic

1. Ustawic¢ dysk przepustnicy w potozeniu Zamkniete.

Wyznaczy¢ wymiary L1 i L2 i na ich podstawie obliczy¢
wymiar L.

Dysk zaworu musi by¢ w potozeniu zamknietym wykreco-
na z gniazda uszczelniajgcego. (przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara)

Przy ustawianiu nalezy zachowa¢ wymiar L.

Gdy wymagana jest zmiana ustawienia, otworzy¢ dysk
przepustnicy i zmieni¢ ustawienie wstepne.

Powtarzac¢ punkty od 1 do 4 az do uzyskania wymiaru L.

7. W pozycji Otwarte dysk musi by¢ ustawiony na 90, w prze-

ciwnym razie zmniejsza sie wartos¢ Kv.

L=L2-L1
L2
' a0°
}g"l
7 L1
w_|,
Do

25 2,0 9.1
40 2,0 57
50 2,0 4,6
65 2,0 3,5
80 2,0 2,9
100 2,0 2,3
125 2,0 1,8
150 U7 30
200 8,9 2,6
250 10,0 2,3
300 11,0 2,1
350 11,8 1,9
400 12,6 1,8
450 13,4 1,7
500 14,1 1,6
600 15,5 1,5
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16 Czesci zamienne

16 Czesci zamienne

16.1 Zamawianie czesci zamiennych

/A\ OSTROZNIE

Zastosowanie nieodpowiednich czesci zamiennych!

» Uszkodzenie produktu GEMU

» Odpowiedzialno$¢ producenta i roszczenia gwarancyjne wygasaja.
e Stosowac wytgcznie oryginalne czesci GEMU.

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy przygotowac¢ nastepujgce informacje:
1.

a M 0D

kompletne oznaczenie typu

Numer artykutu

Numer potwierdzenia

nazwe czesci zamiennej

zakres zastosowania (medium, temperatury i ci$nienia)
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16 Czesci zamienne

16.2 Lug

11 Pierscien samouszczelniajacy R480...SLN...
4 O-ring R480...SLN...
8 O-ring R480..SLN...
7 Pierscien oporowy R480...SLN...
2 Tulejka R480...SVK...
9 Tulejka R480..SVK...
10 Sruba szesciokatna z czopem R480..SVK...
5 08 R480...SSH...
6 Watek R480..SSH...
12 Dysk przepustnicy R480...SDS...
1 Korpus przepustnicy metalowy powleka-
ny
3 Sruba zamykajaca
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16 Czesci zamienne

16.3 Wafer

11 Pierscien samouszczelniajacy R480...SLN...
4 O-ring R480...SLN...
8 O-ring R480..SLN...
7 Pierscien oporowy R480...SLN...
2 Tulejka R480...SVK...
9 Tulejka R480..SVK...
10 Sruba szesciokatna z czopem R480..SVK...
5 08 R480...SSH...
6 Watek R480..SSH...
12 Dysk przepustnicy R480...SDS...
1 Korpus przepustnicy metalowy powleka-
ny
3 Sruba zamykajaca

WWW.gemu-group.com
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17 Utylizacja

16.4 Wymiana czesci zamiennych

» Instrukcje montazu czesci eksploatacyjnych znajduja sie
w kazdym zestawie czesci naprawczych.

16.4.1 Wymiana zestawu czesci naprawczych SVK

16.4.1.1 Lug

p
Ot

Odkrecic¢ i wyja¢ srube szesciokatng z czopem 10.

Zdja¢ pierscien oporowy 7, o-ring 8 i tulejke 9.
Wyciggnac¢ watek 6 w gore.

Odkreci¢ srube zamykajaca 3, wyja¢ o-ring 4 i tulejke 2.
Wyciagna¢ o$ 5 w gore.

o gk w N =

Zamontowac zestaw czesci naprawczych w odwrotnej ko-
lejnosci.

16.4.1.2 Wafer

Odkrecic¢ i wyjaé srube szesciokatng z czopem 10.

Zdjac¢ pierscien oporowy 7, o-ring 8 i tulejke 9.
Wyciagnaé¢ watek 6 w gore.

Odkreci¢ srube zamykajaca 3, wyjac o-ring 4 i tulejke 2.
Wyciggnac¢ o$ 5 w gore.

o gk N =

Zamontowac zestaw czesci naprawczych w odwrotnej ko-

lejnosci.

16.4.2 Wymiana zestawu czesci naprawczych SDS

1. Demontaz zestawu czesci naprawczych SVK (patrz roz-
dziat ,Wymiana zestawu czesci naprawczych SVK”).

2. Wyja¢ dysk przepustnicy 12.

3. Zamontowac¢ zestaw czesci naprawczych w odwrotnej ko-
lejnosci.

16.4.3 Wymiana zestawu czesci naprawczych SLN

1. Demontaz zestawu czesci naprawczych SVK (patrz roz-

dziat ,Wymiana zestawu czesci naprawczych SVK”).

2. Demontaz zestawu czesci naprawczych SDS (patrz roz-
dziat ,Wymiana zestawu czesci naprawczych SDS”).

3. Wyjac¢ pierscien samouszczelniajgcy 11.

4. Zamontowac zestaw czesci naprawczych w odwrotnej ko-
lejnosci.

17 Utylizacja

1. Zwr6ci¢ uwage na pozostatosci i usuniecie dyfundujgcych
mediow.

2. Wszystkie czesci utylizowac zgodnie z przepisami o utyli-
zacji/zasadami ochrony srodowiska.

18 Zwrot

Ze wzgledu na obowigzujgce przepisy prawne o ochronie sro-
dowiska i przepisy bezpieczenstwa pracy konieczne jest dota-
czenie do dokumentow wysytkowych kompletnie wypetnionej
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18 Zwrot

i podpisanej deklaracji zwrotu. Tylko kompletnie wypetniona

deklaracja jest podstawa do rozpoczecia procedury przyjecia

przesyiki zwrotnej. Jesli do produktu nie zostanie dotgczona

deklaracja zwrotu, nie zostanie wystawiona nota uznaniowa

ani zrealizowana naprawa, za to bedzie dokonana odptatna

utylizacja.

1. Wyczysci¢ produkt.

2. Prosimy o kontakt z GEMU w sprawie otrzymania deklara-
cji zwrotu.

3. Wypetni¢ w catosci deklaracje zwrotu.
4. Wystaé produkt do GEMU z wypetniong deklaracjg zwrotu.
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19 Deklaracja zgodnosci UE wedtug 2014/68/UE (dyrektywy w sprawie urzadzen ci$nieniowych)

19 Deklaracja zgodnosci UE wedtug 2014/68/UE (dyrektywy w sprawie urzadzen cisnieniowych)

GEITLN

Deklaracja zgodnosci UE
wedfug 2014/68/UE (dyrektywy w sprawie urzadzen cisnieniowych)

My, firma GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Mdiller-Strale 6-8
74653 Ingelfingen
Niemcy

niniejszym o$wiadczamy na wtasng odpowiedzialno$¢, ze okreslony ponizej produkt jest zgodny z przepisami wyzej wymienio-

nej dyrektywy.
Produkt: GEMU R487
Nazwa produktu: Przepustnica sterowana recznie
Jednostka notyfikowana: TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Am Grauen Stein 1
51105 Kdln
Numer identyfikacyjny jednostki notyfi- 0035
kowanej:
Nr certyfikatu QS: 01202 926/Q-02 0036
Zastosowane procedury oceny zgodno- Modut H
Sci:

Zastosowano nastepujace normy zhar- EN 593:2017
monizowane (lub ich czesci):

Inne zastosowane normy / uwagi:
+ DIN EN ISO 5211; DIN EN 558; AD 2000

Stosowanie produktu w kategorii lll zgodnie z dyrektywa PED dla urzadzen cisnieniowych 2014/68/UE, jak réwniez stosowanie z
niestabilnymi gazami jest niedozwolone.

/
|
Y A -

M. Barghoorn
Kierownik dziatu technologii globalnej

Ingelfingen, 21.02.2024

GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG WWW.gemu-group.com
Fritz-Miiller-StraBe 6-8, 74653 Ingelfingen, Deutschland info@gemue.de
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GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG

Fritz-Mdller-StraRe 6-8 D-74653 Ingelfingen-Criesbach Zmiany zastrzezone
Tel. +49 (0)7940 123-0 - info@gemue.de
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